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CARREGADOR DE DIAGNOSTICO AUTOMATICO PARA BATERIAS DE CHUMBO-ACIDO DE 12V.

NAO UTILIZE 0 APARELHO PARA BATERIAS NiCd, NiMH, Li-lon NEM PARA BATERIAS NAQ
RECARREGAVEIS.

NOTAS E AVISOS DE SEGURANGA: CASO AINDA NAO 0 TENHA FEITO, LEIA AS PAGINAS ANTERIORES
COM A INDICAGAO "INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES" ANTES DE UTILIZAR ESTE CARREGADOR.

Este dispositivo nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades mentais,
sensoriais ou fisicas diminuidas, nem por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimentos, a nao ser que
recebam supervisao ou instrucées adequadas, dadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranca, no que
respeita ao seu uso. As criangcas devem ser supervisionadas de modo a assegurar que ndo brincam com o
dispositivo.

NOTAS E AVISOS DE SEGURANGA: as baterias emitem GASES EXPLOSIVOS - mantenha a bateria afastada de chamas e
faiscas. Desligue a fonte de alimentacéo de CA antes de estabelecer ou desligar as ligacdes de CC a bateria. Os 4cidos da bateria
s&o altamente corrosivos. Utilize vestudrio e 6culos de protecgéo e evite o contacto com a pele. Em caso de contacto acidental, lave
imediatamente com dgua e sabdo. Verifique se os bornes da bateria ndo estdo soltos; se estiverem, mande avaliar a bateria por um
profissional. Se os bornes da bateria estiverem corroidos, limpe-os com uma escova de arame de cobre; se estiverem gordurosos
ou sujos, limpe-os com um pano humedecido com detergente. Utilize o carregador apenas se os condutores de entrada e saida e os
conectores estiverem em boas condicdes e intactos. Se o cabo de entrada estiver danificado, é essencial que seja substituido
imediatamente pelo fabricante, pelo agente de assisténcia autorizado ou uma oficina qualificada, para evitar o perigo. Proteja o
carregador de &cidos, vapores dcidos e da humidade tanto durante o uso e como no armazenamento. Os danos resultantes de
corroséo, oxidagao ou de curto-circuitos eléctricos internos ndo séo cobertos pela garantia. Afaste o carregador da bateria durante o
carregamento para evitar a contaminagéo por &cido ou a exposicdo ao &cido ou a vapores acidos. Se utilizar o carregador na
posi¢ao horizontal, coloque-o0 sobre uma superficie plana e dura, mas NAO sobre uma superficie de plastico, tecido ou couro. Utilize
os orificios de fixagao existentes na base de caixa para prender o carregador a qualquer superficie vertical resistente e adequada.

EXPOSICAO A LIQUIDOS: este carregador foi concebido para resistir & exposigao a liquidos acidentaimente derramados ou
salpicados sobre a caixa a partir de cima, ou a chuvas leves. A exposicéo prolongada a chuva néo é aconselhével e, se for
minimizada, ¢ possivel obter uma vida Util mais longa. As falhas do carregador devido & oxidag&o resultante de uma eventual
penetracéo de liquidos nos componentes electrdnicos, conectores ou fichas, ndo sdo cobertas pela garantia.

LIGAGAO DO CARREGADOR A BATERIA

1. Desligue a fonte de alimentagéo CA antes de estabelecer ou desligar as ligagdes de CC a bateria.

2. Se estiver a carregar a bateria no interior do veiculo utilizando os terminais de cabo para bateria, antes de estabelecer as
ligacdes, verifique primeiro se estes podem ser posicionados e fixados de forma segura, afastados de cablagens, tubagens
metdlicas e do chassis. Estabeleca as ligacdes pela ordem seguinte: ligue primeiro ao terminal da bateria ndo ligado ao
chassis (normalmente o terminal positivo). De seguida, ligue o outro terminal de cabo para bateria (normalmente negativo) ao
chassis, num local bem afastado da bateria e da linha de combustivel. Desligue sempre pela ordem inversa.

3. Ao carregar a bateria no exterior do veiculo com os terminais de cabo para bateria, coloque-a num local bem ventilado. Ligue o
carregador a bateria: VERMELHO ligue ao terminal POSITIVO (POS, P ou +) e PRETO ligue ao terminal NEGATIVO (NEG, N ou -).
Assegure-se de que as ligagdes estdo firmes e seguras. Um bom contacto é essencial.

4. Caso a bateria esteja muito descarregada (e possivelmente sulfatada), retire-a do veiculo e inspeccione-a antes de
ligar o carregador para uma tentativa de recuperacao. Verifique visualmente a bateria relativamente a defeitos mecanicos,
tais como bojamento ou fendas, ou sinais de derrames de electrélito. Caso a bateria tenha tampas para enchimento e as
placas dentro das células possam ser vistas a partir do exterior, examine cuidadosamente a bateria para determinar se alguma
das células parece estar diferente das outras (por exemplo, depdsitos brancos entre as placas, placas a tocarem-se). Se
verificar que existem defeitos mecénicos, ndo tente carregar a bateria. Leve-a para ser avaliada por um profissional.

5. Se a bateria for nova, leia cuidadosamente as instrucdes de seguranca e de funcionamento do fabricante antes de ligar o
carregador. Caso aplicavel, siga cuidadosa e exactamente as instrugdes de enchimento com &cido.

PROCEDER AO CARREGAMENTO

TEMPO DE CARREGAMENTO : 0 tempo de carregamento de uma bateria de 100Ah (12 V) ndo deverd demorar mais de 12 horas
para avancar para o teste de auto-descarregamento. As baterias muito descarregadas poderdo demorar bastante mais tempo.

°t : Atensdo de carregamento e a tenséo flutuante é regulada de modo inversamente proporcional a temperatura ambiente, i.e. a
tensdo é aumentada a temperaturas mais baixas e reduzida a temperaturas mais elevadas. Ajuste: -0,004V / célula / °C acima ou
abaixo de 20°C (68°F).

PROCEDENDO AO CARREGAMENTO (14.4V / 14.7V): Estao disponiveis dois niveis de tensdo de carregamento para sele¢do. Ambos
permitem o carregamento controlado ampmatic™ com todos os PASSOS ativos, adequado para recarregamento e manutengéo
de longo prazo de baterias de qualquer tamanho.

ALIMENTAGAO : Fornece corrente elétrica estavel a intensidade maxima para reprogramagéo do sistema do veiculo, demonstragéo
do veiculo em sala de exposicdes ou retengdo de configuragdes memorizadas quando os cabos da bateria séo desligados, quer para
instalar acessdrios elétricos ligados diretamente a bateria ou quando a bateria é substituida.
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PASSO 1
Selecdo

CC/corrente
elétrica
- modo

LED n° 1a/1b / #2::
Confirma o fornecimento de
energia CA ao carregador e
o0 modo selecionado.

Pressione e solte 0 botdo SELECT. A selegéo de modo muda quando o botdo é liberado.
Os LED RECUPERAGAO (#3), CARREGAMENTO (#4) e ou TESTE (#6,7,8) piscam duas
vezes para confirmar que a selegéo foi guardada em memdria.

MODOS DE CARREGAMENTO: LED #1a => 14.4V.  LED #1b => 14.7V.

Um modo de carregamento é automaticamente ativado e avanga para o PASSO 3 se a
tensdo da bateria ligada for, no minimo, 0,5 V.

Com a bateria ligada, se for efetuada uma nova selecéo ou se a alimentacao CA for
perdida e novamente recuperada, o programa de carregamento ird reiniciar a partir do
PASSO 3.

Selegdo 14,7V - Esta tenséo de carregamento superior é apenas adequada para
determinadas baterias premium AGM ou baterias de chumbo-dcido seladas de ciclo
profundo/tracdo de 12 V. Outras baterias de chumbo-acido de 12 V ficardo
sobrecarregadas e podem sofrer danos permanentes. Confirme o requisito da tensdo de
carregamento da bateria antes de efetuar a seleco de 14,7 V.. Se ndo tiver a certeza,
selecione 14,4 V. E seguro para qualquer bateria de chumbo-dcido de 12 V.

FA (Fonte de Alimentagao): LED #2.

Séo fornecidos 13,6 V fixos com até 8 Amperes de corrente disponivel para evitar
ou retardar a descarga da bateria.

Indicacéo do LED durante o0 modo de CC/corrente elétrica:
LED n.° 6, 7, 8 = tensdo de 13,6 V, corrente abaixo de 8 Amp.
LED n.° 7 e 8 = tensdo inferior a 13,6 V, corrente acima de 8 Amp.
LED n.° 8 = tensao inferior a 12,2 V, bateria SOC <25%.

PASSO 2

Baixo volt
START &
Proteccao

LED n® 1a/1b / #2:
a piscar ligado/
desligado.

0 carregamento nao
ira continuar sem a
interacao do
utilizador.

INVERTER POLARIDADE / ligacéo incorreta da bateria:

0 carregador esta protegido eletronicamente para que ndo resultem danos, e a
alimentagéo permanecerd desativada até que sa ligagdes sejam corrigidas.

Apds correcéo, os modos de carregamento 14,4 V e 14,7 V s3o automaticamente
ativados e avangam para o PASSO 3. Modo FA - ver abaixo.

FA (fonte de alimentagao) LED #2 a piscar LIGADO/DESLIGADO: Indica que foi
detetada uma falha, tal como uma bateria ligada invertidamente, um curto-circuito
ou uma situacéo de sobrecarga ou que a alimentacéo CA foi interrompida durante o
modo FA. Se necessario, corrija a condicéo de falha, depois empurre e solte o botédo
de pressao SELECT. A saida é restaurada quando o LED #2 (FA) se liga
completamente.

PASSO 3

Preparando
carregar

Imediatamente apés a ligacdo a uma bateria, podera ocorrer um atraso de 1-2 segundos antes de ser
iniciado o processo de carga; durante este tempo, o Estado de carga da bateria e a temperatura ambiente sdo
medidos para determinar a necessidade de carga e a duracao do teste ao Estado de satide no Passo 9.

PASSO 4 &5
RECUPERACION

Estado de
Carga:
Inferior a 50%

LED #3 : VERMELHO

PASO 4
RECUPERACION TURBO

PASO 5
RECUPERACION PULSO

0 modo de POUPANCA da bateria é acionado se a carga for inferior a 50% OU se a
tensdo se situar entre 0.5 a 12.4 V. Tempo de carregamento: 15 min. a 2 h.
RECUPERACION TURBO: A bateria foi diagnosticada como sulfatada, incapaz de
aceitar ou reter carga - A corrente esta limitada a 0,4 A e a tensao pode subir até
16 V para verificar a existéncia de componentes eletrénicos do veiculo; se forem
detetados, € ativado imediatamente o Passo 5. Caso contrario, a tensdo podera
subir momentaneamente até aos 22 V para contornar a sulfatagao no interior da
bateria.

IMPORTANTE: Consulte a sec¢ao BATERIAS MUITO GASTAS abaixo.

Com a tensdo limitada a 14,4 V/14,7 V (conforme selecionada), a corrente é
aplicada em impulsos para preparar a bateria para aceitar a carga normal e
aumentar o seu estado de carga até 50%.

PASSO 6
CARREGAMENTO
Estado de

Carga:
50% - 75%

LED #4 : AZUL

=

0 modo de CARREGAMENTO ¢ ativado se o estado de carga da bateria for de
50% ou superior ou quando a bateria tiver sido recuperada até um nivel
adequado durante o PASSO 5.

0 programa de controlo e monitorizagao da corrente de carregamento
ampmatic™ determina automaticamente a taxa de corrente de carga mais eficaz
para a bateria ligada, de acordo com o seu estado de carga, o seu estado de satde e
a capacidade de armazenamento elétrico.
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PASSO 7 LED #5 : AZUL 0 modo de OTIMIZAGAO comega quando a tensio atinge os 14.4V (14.7V) pela
primeira vez durante o PASO 6.

0TIMIZAGI\0 T

(pulsado 0 programa de controlo e monitorizagao da corrente de carregamento

= ampmatic™ fornece agora impulsos de corrente para equalizar as células

absorcao / individuais da bateria e otimiza o nivel de carga.

carga final) 0 carregamento devera terminar dentro do tempo minimo de carregamento definido

durante 0 PASSO 3, mas se a bateria necessitar de mais carga, o programa prolonga
Estado de 0 modo de OTIMIZAGAQ até a um méximo de 2 horas.
Carga:

Por motivos de seguranca, existe um limite de tempo de carregamento total de

75% - 100% 72 horas para os PASS0S 4, 5 e 6.

PASSO 8 LED #6: VERDE TESTE apos o CARREGAMENTO: O fornecimento de corrente a bateria é
TESTE interrompido durante 30 minutos** para permitir que o programa determine a
N capacidade de retencao de carga da bateria.
apos 0 7 ** CASO Se o carregamento foi iniciado no modo RECUPERACION (LED n° 3), o teste de
carregamento retenco de tensdo ¢ alargado para 12 horas, como forma de confirmar a integridade

A / da bateria.

0 LED #6 (verde) permanecera aceso para baterias capazes de manter
90% ou mais de estado de carga (S0C%), caso contrario, o resultado do
TESTE € ajustado para baixo (LED #7, LED #8) em tempo real, de acordo com a
tensdo medida da bateria. Consulte o quadro “AVISO ANTECIPADO DE
PROBLEMAS COM A BATERIA” na pégina 2 para obter correspondéncia entre a
indicacéo do LED de TESTE e a estimativa do estado em percentagem de carga
(SOC%).

Pode obter mais informagdes na seccéo “NOTAS SOBRE RESULTADOS DE
TESTE”.

PASSO 9 LED#6/7/8 CARREGAMENTO DE MANUTENGAO: LED #6 / 7 / 8 constantemente ligados
de acordo com o estado de carga medido durante o PASSO 8.

MANUTENng + 2 4 = 7 Configuragao de tenséo flutuante: 13.6V de tens@o nominal a 20°C (68°F). A tensdo
n

OPTIMATE flutuante é regulada inversamente em relagao a temperatura ambiente, ou seja,
24-7 n a tensao é aumentada a temperaturas mais baixas e reduzida a temperaturas

mais altas. Ajuste: -0,04V / célula / °C acima ou abaixo de 20°C (68°F).

I

— 0 modo de manutenczo OptiMate 24-7 padréo consiste em periodos de carregamento

I flutuante de 30 minutos seguidos alternadamente por periodos de “descanso” de 30

minutos, durante os quais nao é fornecida corrente. Este “ciclo de funcionamento a

No caso de baterias em bom 50%" evita a perda de electrdlito em baterias seladas e minimiza a perda gradual de
estado de satide, o LED #6 (verde) | agua do electrdlito em baterias com tampas de enchimento e, desta forma, contribui
continuard aceso. significativamente para a otimizagao da vida Util de baterias utilizadas de forma
Excecéo: as baterias de célula irregular ou sazonal. Durante os periodos de “carregamento flutuante” sao fornecidos
himida STD com tampa de continuamente IMPULSOS DE BAIXA CORRENTE PARA EVITAR A SULFATAGAO, para
enchimento tém uma tenséo aumentar ainda mais a poténcia e a durabilidade da bateria.

inferior quando estéo totalmente . . .
Larrégaggs: OLED #6 continua | Gaso o OptiMate determine que a bateria perdeu carga, o programa regressa ao

ligado juntamente com o LED #7. | PASSO CARREGAMENTO.

BATERIAS NEGLIGENCIADAS MUITO DESCARREGADAS: caso a bateria esteja muito descarregada (e possivelmente
sulfatada), retire-a do veiculo ou do equipamento e inspeccione-a antes de ligar o carregador para uma tentativa de
recuperacdo. 0 modo de recuperacao TURBO do carregador nao € activado caso detecte que a bateria ainda esteja ligada a
um circuito, o que efectivamente oferece uma menor resisténcia eléctrica do que a bateria isolada. No entanto, se a bateria muito
descarregada ndo for retirada para recuperacéo, nem a bateria nem o sistema electrénico do veiculo ou do equipamento serdo
danificados. Preste especial atengao ao seguinte: Uma bateria que esteja muito descarregada durante um periodo prolongado
podera desenvolver danos permanentes numa ou em varias células. Essas baterias poderdo aquecer excessivamente durante o
carregamento de alta corrente.

Controle a temperatura da bateria durante a primeira hora e, posteriormente, todas as horas. Verifique se existem sinais invulgares,
tais como bolhas ou derrames de electrdlito, maior actividade numa célula em comparag&@o com as outras ou sons sibilantes. Se a
qualquer momento a bateria estiver desconfortavelmente quente ao toque ou se detectar quaisquer sinais invulgares, DESLIGUE
IMEDIATAMENTE O CARREGADOR.

MANUTENGCAO DE UMA BATERIA POR PERIODOS PROLONGADOS: Para obter uma carga com a temperatura regulada e
intervalos de manutenc&o longos, coloque o OptiMate o mais préximo possivel da bateria a carregar. Por exemplo, se a bateria se
encontrar no interior de um veiculo ou em instalagdes exteriores com exposigao direta ao sol e ao frio, coloque o OptiMate no interior
do veiculo ou instalagdes (ou no respetivo compartimento da bateria), de modo a que a tens@o de carga seja ajustada em fungéo da
mesma temperatura ambiente que existiria na bateria.
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0 OptiMate mantém uma bateria, cuja condicéo bésica seja boa, durante vérios meses seguidos. Pelo menos uma vez em cada
duas semanas, verifique se as ligagdes entre o carregador e a bateria estdo seguras, e, no caso das baterias com tampas de
enchimento em cada célula, desligue a bateria do carregador, verifique o nivel do electrdlito e, se necessario, encha as células
(com agua destilada, NAO com &cido) e, em seguida, volte a liga-la. Quando estiver a manusear baterias ou se encontrar na sua
proximidade, tenha sempre o cuidado de observar os AVISOS DE SEGURANCA acima.

NOTAS SOBRE RESULTADOS DE TESTE:

A tensdo de uma bateria arrefecida é diretamente proporcional ao seu estado em percentagem de carga (S0C%).
Imediatamente ap6s o carregamento, uma bateria pode manter uma tensao mais elevada, pois o carregamento aumenta a
temperatura dos elementos quimicos no interior da bateria. Uma bateria recuperada de um estado de descarga profunda
podera necessitar de mais tempo para arrefecer e a tenséo estabilizar e refletir o seu verdadeiro estado de carga (S0C%).
1. Para qualquer resultado de teste que nao seja #6 verde (ou #6 verde e #7 amarelo em conjunto se a bateria for do tipo STD com
tampas de enchimento), desligue a bateria do sistema eléctrico que esta suporta, e volte a ligar o OptiMate. Se, em seguida, for
obtido um resultado de teste melhor, significa que as perdas de energia se devem em parte a um problema eléctrico no sistema e
nao a propria bateria. Se 0 mau resultado persistir, aconselha-se que leve a bateria a uma oficina de servigo profissional, que
disponha de equipamento profissional para uma investigacdo mais completa.

2. Se o LED #8 vermelho se acender sozinho ou juntamente com o LED #7 amarelo (ou apenas o LED amarelo no caso de uma
bateria selada), existe um problema significativo. A bateria é incapaz de reter carga suficiente ou perde carga muito rapidamente
devido aos circuitos ligados. A ativagdo de uma carga stbita enquanto o carregador estiver ligado também pode implicar a queda
significativa da tensdo da bateria.

3. BOM RESULTADO DE TESTE, mas a bateria ndo consegue fornecer energia eléctrica suficiente: As ligacdes entre as células
degradadas ou uma ligacdo externa deficiente nos terminais da bateria podem provocar uma queda de tensé@o grave quando for
exigida alta corrente a bateria. Verifique as ligagfes externas da bateria ou solicite a sua avaliagdo por um profissional (teste de
carga).

MODO ECO DE POUPANGA ENERGETICA QUANDO O CARREGADOR ESTA LIGADO A ALIMENTACAO DE
CORRENTE CA:

0 conversor de corrente muda para 0 modo ECO quando o carregador ndo estd ligado a uma bateria, resultando num consumo de
energia muito reduzido, inferior a 1,7W, equivalente ao consumo de 0,042 kWh por dia. Quando uma bateria € ligada ao carregador,
o0 consumo de energia depende da necessidade de corrente da bateria e do veiculo/circuito electrénico ligado. Depois de a bateria
ter sido carregada e o carregador se encontrar no modo de carregamento de manutencéo de longo prazo (para manter a bateria a
100% de carga) o consumo total de energia ¢ estimado em 0,060 kWh por dia ou menos.

GARANTIA LIMITADA

TecMate (International) NV, Ambachtenlaan 6, B-3300, Belgium, consente a presente garantia ao primeiro utilizador deste
produto, sem possibilidade de transferibilidade. TecMate (International) NV garante este carregador durante trés anos a partir
da data de compra ao retalhista, contra os defeitos dos componentes ou de montagem. Se for o caso, o carregador serd
reparado ou substituido a discricao do fabricante. 0 comprador deve enviar por sua propria conta, o aparelho assim como uma
prova de compra (veja "NOTA"), ao fabricante ou ao seu representante. Esta garantia limitada, torna-se nula se o aparelho for
utilizado ou manipulado de forma inadequada ou se tiver sido reparado por toda outra pessoa fisica ou moral que o fabricante
ou o seu representante. O fabricante ndo oferece nenhuma outra garantia que a presente, e exclui expressamente toda
garantia conta danos consequenciais.

ESTA E A UNICA GARANTIA EXPRESSAMENTE CONSENTIDA PELO FABRICANTE. ESTE NAO ASSUME E NAO AUTORIZA QUEM
QUER QUE SEJA A ASSUMIR OU ESTABELECER TODA OUTRA OBRIGACAO LIGADA A ESTE PRODUTO, OUTRA QUE ESTA
GARANTIA LIMITADA EXPRESSAMENTE CONSENTIDA. SUAS DIREITAS ESTATUTARIAS NAO SAO AFETADAS.

NOTA: Veja www.tecmate.com/warranty o contatem warranty@tecmate.com

OptiMate 7 e os nomes dos outros aparelhos mencionados neste texto como BatteryMate, TestMate e TestMate mini, sdo
marcas registadas de TecMate International SA.

Pode-se encontrar mais informagao sobre os produtos de TecMate em www.tecmate.com.

GARANTIA no Canada, EUA, América Central e América do Sul:

A TecMate North America, Oakville, ON, Canada, sociedade filial totalmente detida pela TecMate International, assume a
responsabilidade pela garantia do produto nestas regioes.

Pode-se encontrar mais informagéo sobre os produtos de TecMate em www.tecmate.com.
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